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XXII, évfolyam Déva, 1898 szeptember 12 Külön kiadás.
Előfizetési dijak : 
helyben házhoz és vidékre 

postán küldve 
évre 4- frt

Fél „ a „
Negyed „ 1 ».

Kiadóhivatal :
Hirsch Adolf könyvkereske

dése a főtéren.

W A lap szellemi részét illető 
közlemények a szerkesztő
séghez, a pénzküldemények a 
kiadóhivatalhoz küldendők.

HUNYAD
VEGYES TARTALMÚ MEGYEI HETI KÖZLÖNY

Erzsébet királynét meggyilkolták.
Hihetetlen, lesújtó és borzadályt keltó' hir 

futotta be a világot.
A mi jóságos nagyasszonyunk, a kinek ne

vét milliók és milliók áldották és a föld kerek
ségén nem gyűlölte senki, orgyilkos tó'rdöfése 
alatt vérzett el.

A testben lélekben fejedelmi hölgy, a ki 
súlyos betegség és még sokkal kinzóbb lelki 
gyötrelem ellen keresett enyhülést utazásaiban, 
áz. p liiíéX helyett idegen földön lelte irtózatos 
hal

Oh dicső királyunk, I. Ferencz József ! a 
kit a sorsod oly magasra emelt és fenkölt ural
kodói erényeid már életedben megszerezték szá
modra a történelmi nagyságot, szentté is lettél 
már életedben ; azzá tett a szivedre hulló pá
ratlan csapások hosszú sorozata !

Nagy asszonyunk az égben, nézz le és 
lássad, mily igaz, mily égő fájdalommal gyá
szol téged hu magyar nemzeted !

Az iszonyú eset részletei a következők :
Erzsébet királynő Genfben a Beaurivage- 

fogadóban volt szálláson, onnan 12 óra 40 perckor 
a gőzhajó-állomásra indult, mikor a fogadó és hajó
állomás közti téren álló Károly brauschweigi her- 
czeg szobra előtt ment, a merénylő szembe jött vele 
egy ősz szakálla férfi kíséretében, hirtelen rávetette 
magát ő felségére és erős csapást mért rája. Ö fel
sége kíséretének egy hölgytagja és néhány utas se
gítségével talpraállt és a hajóra ment. Eközben a 
merénylőt letartóztatták. A hajóra érve a királyné 
állapota rosszabbra fordult és elvesztette eszméletét. 
A kapitány vonakodott elindítani a hajót. Nemso
kára rémülettel vették észre, hogy a királyné nem 
tér magához. A kíséretében levő hölgyek, akik kö
rülötte segédkeztek, egy kis vérfoltot vettek észre 
ruháján. A gőzhajó erre megfordult és kikötött az 
állomáshelyen. A királynét evezőkből és vitorla
vászonból hirtelen készített hordágyon a Beaurivage- 
fogadóba vitték. Golax és Mayer orvosok és egy lel
kész azonnal segélyére siettek. Nyomban táviratoz
tak Ferencz József ő felségének. Mindent elkövettek, 
hogy a királynét megmentsék, de minden fáradozás 
hasztalan volt. Délután 3 óra tájban a felséges asz- 
szony kilehelte lelkét.

A törvényszéki orvosi vizsgálat kiderítette, 
hogy a gyikos háromélü hegyes fürészreszelővel 
szúrta le ő felségét. Tettének elkövetése után fu
tásnak eredt, de két kocsis, névszerint Vuillenin 
Viktor és Chamartin Lajos, a kiknek állomása a 
rakodóparton volt és a kik látták a merényletet, 
megragadták őt és átadták Siaux Albert hajósnak 
és Kaiser csendőrnek, a kik a legközelebbi rendőri 
őrszobába vitték. A gyilkos nem ellenkezett, sőt 
útközben dalolt és többek közt igy szólt :

— Azt hiszem, jól találtam. Alkalmasint ha
lálos volt a döfés.

Az őrszobában a gyilkos azt vallotta, hogy 
foglalkozás nélkül lévő anarkista és a gazdagok 
ellen tör. Erre átvitték a gyilkost a törvényszéki 
palotába és a katonai kormány három tagja, a fő
ügyész, a rendőri ügyosztály titkára és egy rendőr
biztos jelenlétében Lechet vizsgálóbíró kihallgatta. 
Itt azt mondta, hogy nem ért francziául és meg
tagadott minden választ. Egy katonakönyvet talál
tak nála, amelyből kitűnt, hogy 1873. április 21-én 
született Párisban, pármai illetőségű és Luccheni 
Luiginek hívják és legvégül csupán azt vallotta, hogy 
azzal a szándékkal jött Genfbe, hogy itt valamely 
magas állású személyiséget meggyilkoljon. Első
sorban az orleansi herczegre (valószinüleg Henrik 
herczegre gondolt, de bizonyos okokból, amelyeket

nem vallott meg, nem vihette keresztül ezt a ter
vét. Később véletlenül hallotta, hogy Erzsébet 
királyné ő felsége keresztül fog utazni Genfen.

A borzasztó merénylet hire délután négy óra
kor érkezett a Hofburgba. Rövid távirat volt, melyet 
a királyné kíséretében levő Sztáray grófnő udvar
hölgy és Berzeviczy vezérőrnagy küldöttek gróf 
Paarnak, a király főhadsegédének. A sifrirozott táv
irat csak röviden adott hirt a rémülctes eseményről.

Gróf Paar fölbontotta a táviratot és mélyen 
megrendült, mikor a rémhírt elolvasta.

A gróf magára vállalta azt a súlyos köteles
séget, hogy a királynak megvigye a rettenetes hírt. 
Haladéktalanul felült egy udvari hintóra és Schön- 
brünnba hajtatott, hol a király ma az egész napot 
töltötte. A Jóbhir leírhatatlan hatással volt a ki
rályra. Fölsirt és ezt zokogta :

„Mir blieb dock nichts erspart auf 
dieser Welt !“ (Semmitől sem kiméit meg a sors 
ezen a világon.)

Azután néma kétségbeesés vett rajta erőt.
Kis vártatva gróf Goluchovszki közös külügy

miniszter s a császári és királyi ház minisztere ér
kezett Schönbrunnba, a ki kimerítő sifrirozott táv
iratot kapott a genfi osztrák-magyar konzulátustól, 
melyet haladéktalanul megvitt a királynak.

A király elolvasta s szomorúan felsóhajtott : 
— Életemnek ez a legkeservesebb órája. 
A megrendítő esetről délután 5 óratájban 

a legelső hirt Goluchovszky külügyminiszter 
küldötte Budapestre Br. Bánffy Dezső miniszter
elnöknek, a ki azonnal tudatta azt az ország
gyűlés mindkét házának elnökeivel. A kik azon
nal megtették az intézkedést, hogy 11-én úgy 
a képviselők, mint a főrendek gyűlést tartsa
nak s részvétük kifejezésének módját megálla
píthassák.

Budapesten az a másik és nemzetünkre 
épen úgy lesújtó hir van elterjedve, hogy sze
retett királyunk e csapás hatása folytán le
mond. Isten óvja nemzetünket bár e másik szo
morúságtól !

Magjaién 
MINDEN SZOMBATON.

Hirdetések ködért dija 
árszabály szerint. 

Bélregdij minden egrueri 
közlésnél 80 kr.

Sokszori hirdetéseknél 
kedvezmény.

Hirdetésiek a ki
adóhivatalhoz czim- 

zendók.

NyllUér soronklnt 20 kr.

A gyászeset alkalmából részvételének kíf7 
fejezésére a vármegye rendkivüli közgyűlést 
tart, a melyet f. hó 19-érehiv össze az alispánt

Az iskolák a nemzeti gyászban szintén^, 
részt vesznek ; erre vonatkozólag Wlassics 
Gyula közokt. miniszter a következő távirati 
intézkedést küldötte a kir. tanfelügyelőséghez :

„Felséges királyasszonyunk, minden ma
gyar szívnek közös, igaz és nagy bánatára 
rút orgyilkosságnak esett áldozatul. A lesújtó 
gyásznak külső kifejezésére nézve rendelke
zésem és vezetésem alatt álló s minden fo
kozatú tanintézeteket illetőleg a következőket 
rendelem :

1. A temetés és gyászünnepély napján 
az intézet működése szünetel.

2. Az egyes hitfelekezetek által tartandó 
gyász-istenitiszteleten az ifjúság vegyen részt 
és utánna az intézet gyászünnepélyt tartson, 
a melyen az intézetnek egyik tanára, illetve 
tanítója a nemzeti csapás nagyságát méltassa 
s elhunyt királynénk emlékezetét a megren
dítő szomorú alkalomnak megfelelő módon, 
kegyeletes szavakkal az ifjúságnak leikébe 
vésse. “

A hir hatása Déván.
Dévára a hir 10-ikén este 9 óra után ér

kezett. Lázár Árpád országos képviselő sürgö- 
nyözte meg Hollaki Arthur alispánnak. Az al
ispán színházban volt s azonnal közölte a ha
sonlókép jelen levő főispánnal. Együtt mentek 
a postahivatalba és táviratilag tudakozódtak a 
hihetetlennek látszó esemény felől.

A színházi előadás azonnal félbe szakadt ; 
a közönség lesújtva oszlott szét.

Az est folyamán sürgöny érkezett a nem
zeti kaszinó igazgatóságához is a „Budapesti 
Hírlap“ szerkesztőségétől.

Reggel már korán kitűzték a gyászlobogót 
a megye és város házaira, iskolákra, minden 
középületre.

Az alispán telefonon értesítette a főszolga- 
birákat és polgármestereket s elrendelte a gyász
lobogók kitűzését.

A belügyminiszter távirati értesítése 11-én 
érkezett s igy szól :

5115 szám eln.
Hunyadvármegye közönségének 

Déva.
Erzsébet királyné ő császári és királyi 

Felségén egy anarchista által tőrszurás ejtet- 
vén, ő felsége tegnap, e hó 10-én Genfben 
meghalt.

Ezen nemzetünket és királyunkat ért 
megrendítő gyászesetről a törvényhatóságot 
mély megilletődéssel értesítem.

J a k a b ff y államtitkár.

Erzsébet királyné.
Idegen országból 
Szomorú hir szárnyal, 
Szomorú hir elszáll, 
Elhat minden tájra : 
Meghalt a magyarnak 
Igaz pátronája !

Erzsébet királyné, 
Mért is kellett néked 
Sötét hegyvidékre, 
Messze földre menni ? 
Mikor csak mi tudtunk 
Igazán szeretni !

Mikor köztünk jártál 
— Úgy szerettünk látni — 
Tenéked dalolt még 
Erdőn a madár is, 
Mi pedig csókoltuk 
Lábaid nyomát is.

Hej ! mert nem tudtuk mi 
Soha elfeledni, 
Hogy fejedet egykor 
A szívünkre hajtád, 
Mikor majd megszakadt, 
Olyan igazán fájt.

Mikor aztán később 
A te tiszta lelked 
A te áldott lelked’ 
Súlyos bánat nyomta, 
Mért nem jöttél hozzánk ? . . . 
— Megenyhültél volna.

Ölelő karokkal
Várt a magyar nemzet, 
Hej de alig jöttél .... 
Oh ! mért is nem tetted ! 
Mi megóvtunk volna, 
Sőt meghaltunk volna 
Száz-ezren — helyetted.

Kutnyánszky Jenő.



Ahol a királyné legszívesebben mulatott.
A koronázási ünnepségek lezajlása után Er

zsébet királyné évek hosszú során át csaknem min
den esztendőkön eljött Magyarországba. Volt egy 
hely ebben az országban, mely őt különösen von
zotta s melyhez csaknem ugyanolyan szeretettel 
ragaszkodott, mint gyermekkori első játékainak 
színhelyéhez : a possenhofi kastélyhoz. Ez a hely 
Gödöllő volt.

Tudjuk, hogy a magyar nemzet koronázási 
ajándék gyanánt szerezte meg és adta oda Gödöllőt 
királynéjának, s tán ennek emléke volt az, mi fel
ébresztette és folyton ébren tartotta szivében a sze- 
retetet ama gyönyörű hely iránt. De volt még azon
felül egy különös érdeke is : Gödöllőn látta nagyra 
nőni és szép hajadonná fejlődni legifjabb gyerme
két : Mária Valéria főherczegnőt.

A királyné gödöllői életmódja bizonyos tekin
tetben emlékeztetett arra, melyet szülői Possenhof- 
ben folytattak. Játék, kirándulások, a gyermekek 
tanulmányainak felügyelete : ezek töltötték be a 
napokat, mikor a király távol volt. De ha Buda
pesten fogva tartották is napközben az országos 
ügyek, csaknem esténkint kijött Gödöllőre a mi 
királyunk s ilyenkor visszhangoztak az élet vidám 
zajától, a gyermekek kaczagásától a gödöllői kas
tély termei. Mondhatnók, hogy egészen polgári idill 
volt az, a mely ilyenkor a Grassalkovichok hajdani 
fészkében lejátszódott.

Szép tavaszi napokon és nyári estéken a gö
döllői felső park akárhányszor látta Magyarország 
Nagyasszonyát,amintgyönyörködött legifjabb leánya 
játékában. Akkor még az ő szivében nem pusztított 
a kegyetlen fájdalom, nem ölte meg, nem tompí
totta el a vidámabb érzést és úgy tudott kaczagni 
a kaczagó gyermekkorral, mint sok-sok évvel az
előtt, a possenhofi kastély fasorai alatt. Nagy zsar
nok volt a kis Valéria; nyári estéken ő parancsolt 
Magyarország királynéjának — az igaz, hogy nyolcz 
óráig, mikor eljött számára az alvásideje— de addig 
korlátlan hatalommal. Mert ha ő azt rüondta : „ma- 
mácska, szembekötősdit játszunk." Magyarország 
koronázott királynéja akár azt is megengedte, hogy 
az ő szemeit bekössék.

Jöttek aztán oly fényes napok, mikor főurak, 
külföldi fejedelmek vadászatra egybegyűltek Gödöl
lőn. S ilyenkor a mi királynénk egész szenvedély- 
lyel hódolt a vadászat és a lovaglás sportjának. 
Nála külömben senki sem értett ahoz, hogyan kell 
a legtüzesebb mént megülni és ha a vadásztársaság 
élén végigvágtatott a tarlón, megállóit a földmives 
és rajongó hittel azt rebesgette magában:

— íme, itt halad Tündér Ilona és az ő kísérete.

A királyné Deák Ferencnél.
A királynénak Magyarország és a magyarok 

iránt való szeretete tükröződött vissza abban a 
nagyrabecsülésben és elismerésben, melyben azokat 
az államférfiainkat részesítette mindig, akik az or
szág közügyei körül kiváló érdemeket szereztek. 
Természetes, hogy ezek között első helyen állott 
Deák Ferenc, az 1867-iki kiegyezésnek halhatatlan 
emlékű megalkotója.

Annak magának, hogy Deák Ferenczet milyen 
alkalomból ismerte meg a királyasszony, érdekes 
története van. A kiegyezés után, valahányszor Deák 
jókedvben volt, gróf Andrássy Gyula mindig kérte, 
hogy fogadjon el valami ajándékot a királyi pártól. 
De az öreg nem kívánt semmit.

— Hát semmi — legkisebb óhajtásod sincs a 
király részéről ? — kérdezte gróf Andrássy.

— Van igen is. Óhajtom — felelt Deák — 
hogy ha meghalok, ő felsége azt mondja el rám: 
becsületes ember volt.

Mikor a király ezt a nyilatkozatot megtudta, 
a legnagyobb kitüntetésben részesítette Deákot : 
meghívta bizalmasan magán körébe, bemutatta a 
királyasszonynak, a ki hosszan és barátságosan tár
salgóit vele, s ettől fogva mindig kitüntette rokon- 
szenvével.

Laptulajdonos : Réthi Lajos.
Felelős szerkesztő : Kolumbán Samu. 

Kiadó: Hirsch Adolf.

Alsó-Farkadin község határán, közel 
Hátszeg városához s az országúitól alig 

kilométernyi távolságban fekvő 100 hold ki
terjedésű tagosított szántó és rét, továbbá 
200 hold erdő, 8 hold belső telekkel, lakóház 
s gazdasági épületekkel együtt örök áron eladó.

N.-Pestény, 1898 szept. 9.
Illyés Tamás.

Értesítem Déva város és vidéke m. t. kö
zönségét arról, hogy műtermemben

fénykép-nagyító intézetet 2-3 
állítottam fel, s mindennemű kis fényképekről 
egész 180 cm. nagyságig nagyitok.

Kis képekröli nagyításaim kiváló hű sike
réről a t. közönség mindenkor meggyőződést 
szerezhet műtermemben.

Miután pedig főczélom az, hogy a külföld
ről behozott munkák mellőzve legyenek, azért 
áraim a külföldinél jutányosabbak.

Egy életnagyságura nagyított mell-fénykép 
ára 12 frt.

Ezen új Platinotipiák határtalan tartósak.

Rendkívül sürgős eset
ben egy kóp 3 nap alatt 

elkészül.

Kiváló tisztelettel
PÉNTEK ELEK,

fényképész.

Eladó erdő.
Hunyadmegye Cserna község határában 

mintegy 2000 ölnek megfelelő tölgy és bükk 
erdő van, ebben mintegy 1000 szál épületfa. 
szabad kézből eladó.

Értekezhetni : Özv. Horváth Ferencz
né vei októbtr l-től Cserna községben. 2—3

Sz. 5664/1-1898. tlkvi. 2—3

Hirdetmény.
Alólirt kir. telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 

hogy Alsó-Barbatyen-Iszkrony községnek 163. sz. tjkvben 
felvett erdeje és legelője elkülönítés általi szabályozás 
következtében az 1869. évi 2579. sz. I. M. szabály
rendelet értelmében átalakittatik és ezzel egyidejűleg 
mindazon ingatlanokra nézve, a melyekre az 1886. évi 
29. — 1889. évi 36. és 1891. évi 16-ik törvényczikkek 
a tényleges birtokos tulajdonjogának bejegyzését rende
lik, az 1892. évi 29. t.-czikkben szabályozott eljárás a 
telekkönyvi bejegyzések helyesbítésével kapcsolatosan 
foganatosittatik.

E czélból az átalakítási előmunkálatok hitelesítése 
és a helyszíni eljárás Alsó-Barbatyen-lszkrony községé
ben 1898 évi október hó 12-én d. e. 9 órakor veszi kez
detét és a következő napjain í'olytattatni fog. Ennélfogva 
felhivatnak :

1. Az összes érdekeltek, hogy a hitelesítési tár
gyaláson személyesen, vagy meghatalmazottjaik által 
jelenjenek meg és az új telekkönyvi tervezet ellen ne
talán! észrevételeiket annál bizonyosabban adják elő : 
mert a régi telekkönyvek végleges átalakítása után a 
téves bevezetésből eredhető kifogásokat jóhiszemű har
madik személyek irányában többé nem érvényesíthetik.

2. Mindazok, a kik a telekkönyvben előforduló 
bejegyzésekre nézve okadatolt előterjesztést kívánnak 
tenni, hogy a bizottság előtt a kitűzött határnapon meg
kezdendő eljárás folyama alatt jelenjenek meg és elő
terjesztéseiket igazoló okirataikat mutassák fel.

3. Mindazok, a kik valamely ingatlanhoz tulaj
donjogot tartanak, de telekkönyvi bekebelezésre al
kalmas okirataik nincsenek, az átírásra az 1886. évi 
29. t.-cz. 15— 18. §. és az 1889. évi 38. t.-cz. 5., 6., 
7. és 9. §§-ai értelmében szükséges adatokat megsze
rezni iparkodjanak, és azokkal igényeiket a kiküldött 
bizottság előtt igazolják, avagy odahassanak, hogy az 
átruházó telekkvi tulajdonos az átruházás létrejöttét a 
bizottság előtt szóval ismerje el és a tulajdonjog beke
belezésre engedélyét nyilvánítsa, mert különben jogai
kat ez utón nem érvényesíthetik és a bélyeg és illeték 
elengedési kedvezményétől is elesnek, — és végül :

4. Mindazok, a kiknek javára tényleg már meg
szűnt követelésre vonatkozó zálogjog, vagy megszűnt 
egyéb jog van nyilvánkönyvileg bejegyezve ; úgyszin
tén az ily bejegyzésekkel terhelt ingatlanok tulajdono
sai, hogy a bejegyzett jognak törlését kérelmezzék, — 
illetve, hogy a törlési engedély nyilvánítása végett a 
kiküldött bizottság előtt jelenjenek meg, mert ellen
esetben a bélyegmentesség kedvezményétől elesnek.

A kir. jbiróság, mint telekkönyvi hatóság.
Hátszeg, 1898. évi augusztus 29-én,

S A V U, kir. aljbiró.

A A A A A A A A( I
g A viz-utczai
& 260. számú ház október hó l étől

Legnagyobb raktár 

Női ruhakelmékben 
25 krtól 5 írtig.

Az évad előrehaladottsága következtében 

Szatén, Batist és Karton 
20 krtól 50 krig.

Dús választék
Ág- is asztalterítők, függönyök és szőiijcgekbeii.

Valódi szepességi

Vásznak és asztalnemüek.
Kiváló szép választék

w Női fehérnemüekben. -w
Menyasszonyi kelengyék.

• Specialitás !
! I vég 23 mtr. kitűnő vászon ;
• 6 frt 50 kr. •

Legnagyobb raktár
Gyermek-, női- és férfi-czipökben.

Hirscli TestvérBk, Dm
Árverési hirdetmény.

A brád-ribiczei ev. ref. egyházközség brádi 
heti és országos vásárvám jogát f. 1898-ik év 
szeptember 25-én d. e. 10 órakor, Brád köz
ségházánál tartandó nyilvános árverésen 1899 
január l-től 1901. év deczember 31-ig terjedő 
időre haszonbérbe adja.

Árverezni szándékozók ,az árverési felté
teleket a nevezett egyházközség lelkészi hiva
talában bármikor megtekinthetik.

Brád, 1898 augusztus 29.

3-3 ifj. Brády Albert,
gondnok

Eltöri Földes Kólóra 
aradi gyógyszerész 

Margit Crémeje.
Mnro'it-Prómo legjobb arczcréme, rövid idő alatt 
IVIal ClIlG ifjitja és szépíti az arezot.
Marrrit Prnmű egyedüli szer szeplő, májfoltok, pat- 
IVIdl gll'vl vlllv tanások, bőratka (Mitesser) ellen.
Marcrít Prómo egyedüli szer bőrpattanások, arcz- 
IVIdl glrül Clilu és kézvörösödés, napbarnitás ellen. 
Mnrwif Pnnrno bámulatos hatása abban rejlik, hogy 
IVIdIgll"bI ulllö bőrre kenve ez által rögtön fölvé
tetik és ez okozza azon csodás átalakulást, hogy a szep- 
lővel vagy májfoltokkal fedett arcz 3—4 nap alatt alabást- 
rom-fehérré lesz.
Marrri+ Prómo teljesen ártalmatlan, miután nem zsi- 
IVIdrgll-breniB ros, hanem igen finom, hamar (el
szívó hatással bir. Az arcz nem lesz olyan fényes, mint 
más Créme-töl, azért nappal is használható.

Margit- Créme nasy tésely1 frt>kic8i 50 kr

Margit-hölgypor 
Margit-szappan 
Margit-fogpép i

fehér, rózsa és créme 60 kr.

1 doboz 35 kr.

doboz 50 kr.

Csakis akkor valódi, ha minden doboz gutori 
Földes Kelemen gyógyszerész Aradon fölirattal 
és czimerrel van ellátva.

Hamisításoktól óvakodjunk. 15—15 
Kapható : ZECnplsay Géza urnái 12>é-va.

Nyomatott Hirsch Adolf gyorssajtóján Déván


